MEXIYHAPOJIHBIN XXYPHAJI KPACHOTO KPECTA

ITpucoenuuenne Koponescrsa Kam6omxa
K JlonOTHNTEeTbHBIM IPOTOKOTAM

14 siuBapst 1998 r. Koponescrso Kambomxa, He feast HMKAKUX 3asIBICHUIT WIN
OTOBOPOK, IPUCOENMHMUIOCH K JIOIOMHMUTENbHBIM IPOTOKO/IaM K JKeHeBCKMM KOH-
BeHIMAM OT 12 aBrycra 1949 r., KacarolmmMmcs 3alMUThI JKEPTB MEXIYHAaPOSHBIX
BOOPY>KeHHbIX KOH(MKTOB (IIpoToxon I) 1 HeMe>XXTyHapOHBIX BOOPYKEHHBIX KOH-
¢mukroB (IIpotokorn II), mpuusaTtsim B JKenese 8 uroHsa 1977 1.

ITporokossl BCTymaT B cuny Anst Koponescra Kambomxka 14 mionst 1998 1.

Koponescrso Kambomxka saBnsercsa 149-m rocynapcTBom — ydactHuKoM ITpoTo-
koma I u 141-m rocymapctBoM — y49acTHMKoM ITporokona II.

Parndukammsa [IonmomHUTeTbHBIX IPOTOKOIOB
Coemnnennpiv Koponescrsom Bemko6puranum
u CesepHoii Vprangun

28 saBaps 1998 r. Coegunennoe KoponecrBo Benmmkobpurannu u CeBepHOIt
Upnanpuu patnunuposano JJ0moMHUTeIbHbIE IPOTOKO/IBI K JKeHeBCKMM KOHBEH-
uyaM ot 12 mroHa 1949 1., Kacarouuecs 3al/Thl )KEPTB MEXXyHapOJHbBIX BOOPY>KEH-
HbIX KOH(MmuKTOB (ITpoTokon I) u HeMeXyHapOIHBIX BOOPY>KEHHBIX KOH(IMKTOB
(IIporoxon II), mpunsteie B JKenese 8 ntons 1977 r.

ITporoxonst BcTynAT B cuny ana CoeguHenHoro KoponescTsa 28 miona 1998 r.

Coennnennoe KoponeBcTBo sBseTcss 150-M rocyfapcTBOM — YYacTHMKOM
ITporokona I n 142-m rocymapctBoM — ydacTHuKoM ITporokona II.

ITa paruduKanya COIPOBOXKAAETC MHOTOYNCICHHBIMY 3asB/ICHNAMY, OTHOCH-
mymMucA K ITporokony I, TeKCT KOTOPBIX C/Ie YOI MIA:

I also have the honour to lodge with the Government of the Swiss Federation, as
the depositary of Additional Protocol I the following statements in respect of the rati-
fication by the United Kingdom of that Protocol:
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a) It continues to be the understanding of the United Kingdom that the rules
introduced by the Protocol apply exclusively to conventional weapons without
prejudice to any other rules of international law applicable to other types of weapons.
In particular, the rules so introduced do not have any effect on and do not regulate
or prohibit the use of nuclear weapons.

b) The United Kingdom understands the term «feasible» as used in the Protocol to
mean that which is practicable or practically possible, taking into account all
circumstances ruling at the time, including humanitarian and military
considerations.

c) Military commanders and others responsible for planning, deciding upon, or
executing attacks necessarily have to reach decisions on the basis of their assessment
of the information from all sources which is reasonably available to them at the
relevant time.

d) Re: Article 1, paragraph 4 and Article 96, paragraph 3

It is the understanding of the United Kingdom that the term «armed conflict» of
itself and in its context denotes a situation of a kind which is not constituted by the
commission of ordinary crimes including acts of terrorism whether concerted or in
isolation.

The United Kingdom will not, in relation to any situation in which it is itself in-
volved, consider itself bound in consequence of any declaration purporting to be made
under paragraph 3 of Article 96 unless the United Kingdom shall have expressly rec-
ognised that it has been made by a body which is genuinely an authority representing
a people engaged in an armed conflict of the type to which Article 1, paragraph 4,
applies.

e) Re: Article 28, paragraph 2

Given the practical need to make use of non-dedicated aircraft for medical eva-
cuation purposes, the United Kingdom does not interpret this paragraph as precluding
the presence on board of communications equipment and encryption materials or the
use thereof solely to facilitate navigation, identification or communication in support
of medical transportation as defined in Article 8(f).

f) Re: Article 35, paragraph 3 and Article 55

The United Kingdom understands both of these provisions to cover the employ-
ment of methods and means of warfare and that the risk of environmental damage
falling within the scope of these provisions arising from such methods and means of
warfare is to be assessed objectively on the basis of the information available at the
time.

g) Re: Article 44, paragraph 3
It is the understanding of the United Kingdom that:

— The situation in the second sentence of paragraph 3 can only exist in occupied
territory or in armed conflicts covered by paragraph 4 of Article 1;
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— «deployment» in paragraph 3(b) means any movement towards a place from
which an attack is to be launched.

h) Re: Article 50

In the view of the United Kingdom the rule in the second sentence of paragraph 1
applies only in cases of substantial doubt still remaining after the assessment referred
to at paragraph (c) above has been made, and not as overriding a commander’s duty to
protect the safety of troops under his command or to reserve his military situation, in
conformity with other provisions of the Protocol.

i) Re: Article 51 and Article 57

In the view of the United Kingdom! the military advantage anticipated from an
attack is intended to refer to the advantage anticipated from the attack considered as a
whole and not only from isolated or particular parts of the attack.

j)  Re: Article 52
It is the understanding of the United Kingdom that:

— a specific area of land may be a military objective if, because of its location or
other reasons specified in this Article, its total or partial destruction, capture
or neutralisation in the circumstances ruling at the time offers definite military
advantage;

— the first sentence of paragraph 2 prohibits only such attacks as may be directed
against non-military objectives; it does not deal with the question of collateral
damage resulting from attacks directed against military objectives.

k) Re: Article 53

The United Kingdom declares that if the objects protected by this Article are un-
lawfully used for military purposes they will thereby lose protection from attacks di-
rected against such unlawful military uses.

1) Re: Article 54, paragraph 2

The United Kingdom understands that paragraph 2 has no application to attacks
that are carried out for specific purpose other than denying sustenance to the civilian
population or the adverse party.

m) Re: Article 51-55

The obligations of Articles 51 and 55 are accepted on the basis that any adverse
party against which the United Kingdom might be engaged will itself scrupulously
observe those obligations. If an adverse party makes serious and deliberate attacks,
in violation of Article 51 or Article 55 against the civilian population or civilians or
against civilian objects, or, in violation of Articles 53, 54 and 55, on objects or items
protected by those Articles, the United Kingdom will regard itself as entitled to take
measures otherwise prohibited by the Articles in question to the extent that it consid-
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ers such measures necessary for the sole purpose of compelling the adverse party to
cease committing violations under those Articles, but only after formal warning to the
adverse party requiring cessation of the violations has been disregarded and then only
after a decision taken at the highest level of government. Any measures thus taken by
the United Kingdom will not be disproportionate to the violations giving rise there to
and will not involve any actions prohibited by the Geneva Conventions of 1949 nor
will such measures be continued after the violations have ceased. The United Kingdom
will notify the Protecting Powers of any such formal warning given to an adverse party,
and if that warning has been disregarded, of any measures taken as a result.

n) Re: Articles 56 and 85, paragraph 3c

The United Kingdom cannot undertake to grant absolute protection to installa-
tions which may contribute to the opposing Party’s war effort, or to the defenders of
such installations, but will take all due precautions in military operations at or near
the installations referred to in paragraph 1 of Article 56 in the light of the known facts,
including any special marking which the installation may carry, to avoid severe collat-
eral losses among the civilian populations; direct attacks on such installations will be
launched only on authorisation at a high level of command.

0) Re: Article 57, paragraph 2

The United Kingdom understands that the obligation to comply with paragraph
2(b) only extends to those who have the authority and practical possibility to cancel
or suspend the attack.

p) Re: Article 70

It is the understanding of the United Kingdom that this Article does not affect the
existing rules of naval warfare regarding naval blockade, submarine warfare or mine
warfare.

Pecnry6nuka Ilaparsaii: 3adaB/IeHNe B COOTBETCTBUM
co crarbeiil 90 [JomomHuTeNbHOro NpoToKona I

30 sauBapsa 1998 1. Pecny6nuka Ilaparsaii 3asBuia 0 IpU3HAHNY KOMIETEHIUN
Mex/TyHapOZHOI KOMUCCHY TI0 YCTAHOB/IEHUIO (PaKTOB B COOTBETCTBUM CO CTaTbell
90, yHKT 24, JJOTIOMHNUTETbHOTO MPOTOKO/A K JKeHeBCKMM KOHBEHIIMAM OT 12 aBry-
cra 1949 ., Kacalollerocs 3aluThl )XEPTB MeXK/[YHAPOSHBIX BOOPY>KEHHBIX KOHP/INK-
toB (IIporokona I).

Pecrry6mixa Ilaparsait sABisercs 51-M TOCYHapCTBOM, CHETaBIINM 3asBJICHIE
O NIPM3HAHVM KOMIIeTeHIIMM Me>XXIYHapOTHO KOMUCCUY II0 YCTaHOBJIEHUIO (PaKTOB.
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